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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 3311/94,

annettu 20 piivini joulukuuta 1994,

joulukuun 31 pdivdin 1994 voimassa olevien maatalouden valuuttakysymyksii koskevan
jarjestelmin mairiysten soveltamisen pidentimisesti kuukaudella seki uusien
jisenvaltioiden maatalouden muuntokurssien miirittimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,
ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon yhteisessi maatalouspolititkassa sovellet-
tavista muuntokursseista ja laskentayksikosta 28 paivini
joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3813/92(1), ja erityisesti sen 13 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon vuoden 1994 liittymisasiakirjan ja erityisesti
sen 150 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo, etti

asetuksen (ETY) N:o 3813/92 4 a artiklan siinndsten seki
mainitun asetuksen 1 artiklan ¢ kohdassa tarkoitetun
korjaustekijin  soveltaminen rajoitetaan 31 pdivdin
joulukuuta 1994; komissio on esittinyt selonteon
maatalouden valuuttakysymyksii koskevasta jirjestelmastd
seki mainitun asetuksen muutosehdotuksista; jotta neuvosto
voisi paittaa Euroopan parlamentin lausunto huomioon ot-
taen tulevasta politiikasta maatalouden valuuttakysymyksia
koskevan jirjestelmin alalla, olisi tarpeen pidentdd vuoden
1994 loppuun asti voimassa olevia siannoksii kuukaudella,

siitd paivisti alkaen, jona liittymisasiakirja tulee voimaan,
olisi tarpeen miirittii uusien jasenvaltioiden maatalouden
perusmuuntokurssit,

tiettyjen yhteiseen tullitariffiin sovellettavien miirien
vahvistamisen olisi poikettava korjaustekijin soveltamisesta,
jotta timi miird olisi yhdenmukainen muiden kyseisten
mairien kanssa,

() EYVL N:o L 387, 31.12.1992, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3528/93 (EYVL N:o L 320,
22.12.1993, s. 32)

Itivallan voimassa olevien maatalouden perusmuuntokurs-
sien osalta olisi otettava huomioon Itivallan shillingin ja
Saksan markan vililli olevat liheiset ja pitkiaikaiset siteet, ja

tissd asetuksessa siidetyt toimenpiteet edellyttivit yhteison
tasolla yhteniisesti sovellettavia toimenpiteitd kaikissa
jasenvaltioissa 1 paivistd tammikuuta 1995,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3813/924 a artiklan soveltamista,
mainitun asetuksen 1 artiklan ¢ kohdassa tarkoitetun
korjaustekijin seki sithen liittyvien seikkojen soveltamista
pidennetiin 31 paivain tammikuuta 1995.

Osana toimivaltaa, joka komissiolle on kussakin erityis-
tapauksessa annettu yhteista maatalouspolitiikkaa koskevien
saadosten nojalla, komissio voi kuitenkin poiketa mainitun
korjaustekijin soveltamisesta, vahvistettaessa yhteiseen tul-
litariffiin sovellettavia mairii ecuiksi.

2 artikla

Komissio vahvistaa Eurcopan unioniin 1 piivini tam-
mikuuta 1995 liittyville uusille jisenvaltioille maatalouden
muuntokurssit, jotka vastaavat alustavasti asetuksen (ETY)

* N:o 3813/921 artiklan d kohdan mukaisesti laadittuja

edustavia markkinakursseja viimeiselld ennen liittymispaivai
paartyvilla viitejaksolla.

Itivallan osalta maatalouden muuntokurssi vastaa kuitenkin
alustavasti liittymisasiakirjan voimaantulopiivini sovellet-
tavaa saksan markan valuuttaeroa.

3 artikla

Timad asetus tulee voimaan 1 pdiviana tammikuuta 1995.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.
Tehty Brysselissi 20 péivini joulukuuta 1994.

Neuvoston puolesta
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